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Liebe Kiwanis-Freunde,

nach der Ruckkehr von meiner Reise nach Warschau maéchte ich allen fir das Engagement und die
Mitwirkung wahrend unseres Meetings danken.

Zuerst mochte ich unserem Kl Prasident Paul Palazzolo danken, der das Wachstumsprojekt mit Interesse

und Enthusiasmus annahm, das von mir und Daniel vorgeschlagen wurde.

Ich bin auch unserem Kl Prasident elect Sylvester Neal und Kl Vizeprasident Alan Penn dankbar, die

mit Interesse und aufmerksamer Teilnahme zu den Ergebnissen unserer intensiven Aktivitaten beigetragen
haben.

. Wie konnten wir die Anwesenheit der
{ drei héchsten Vertreter von Kiwanis nicht

" schatzen?

Ein grofer Dank geht auch an Lead

Area Director Europe Christina Hale flr

die hervorragende Organisation aller

Aktivitaten.

Ein in wortlichem Sinne warmer Gruf}

aus Sizilien geht an unseren polnische

§ Governorin Anna Maldzis und ihre

§ Freunde, die mit ihrer herzlichen
BegruBung die Kalte in Warschau

vergessen lielen.

Wie konnte ich nicht besonders unserem

Freund Ulrich, dem grof3en Organisator der Wachstumskonferenz dankbar sein, der trotz Schwierigkeiten
prasent war und das Meeting fuhrte in Anbetracht der 6fteren Abwesenheit von Daniel.
Ich mdchte auch nicht die geleistete und zuklnftige Arbeit unserer gemeinsamen Freunde Hedi, Gesa,
Ernest, Vincenzo und Kiwanis Jugend Governor Sergio, der die rasche Entwicklung der modernen
Gesellschaft und als Folgerung die der Kiwanis-Welt erkannt hat, unterschatzen.
Nicht zuletzt danke ich den Governors, den Botschaftern von Kiwanis, die die Herausforderung
annehmen, die wir begonnen haben und die sicher wissen, wie wir gute Ergebnisse erzielen, um den
Stolz, Teil der Kiwanis-Familie zu sein, zu starken.

Ich moéchte nochmals Sekretar Nicolo, Euroflash Chairman Francesco und meinem Dolmetscher danken,
die mich bei meiner schwierigen Aufgabe in Warschau unterstitzten.

In Dankbarkeit umarme ich alle Kiwanier und ihre Familien und winsche, dass |hr zusammen mit mir
den Kindern helft, getreu dem Motto “Serving the Children of the World*.

Zuletzt danken Pina und ich Sue Palazzolo und Jeri Penn, dass sie nach Warschau mitgekommen
sind.

Viele Griie
Gianfilippo
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Liebe Kiwanis-Freunde,

nach der Riickkehr aus dem schénen und mit Problemen belasteten Land Polen
mochte ich Euch herzlich griiRen. Ich erinnere mich an einen Satz des polnischen
Kardinals Stefan Wyszynski, der ein Gefangener in Stalin-Gefangnissen von
1953 bis 1956 war und Pfarrer unseres Heiligen Vaters Papst Paul Il.
“Es ist wertvoll, jedem zu dienen und jeder ist wert, zu opfern. Wenn es eine
Sache wert ist zu tun, dann ist es LIEBE".

Warschau war Gastgeber eines wichtigen Vorstandsmeetings der europaischen
Foderation und des Wachstumskomitees, an dem die Governors und Governors
elect der verschiedenen europaischen Distrikte teilnahmen. Geehrte Gaste
waren Kl Prasident und mein personlicher Freund Paul Palazzolo, Kl Prasident
elect Sylvester Neal und Kl Vizeprasident Alan Penn, Lead Area Director Europe
Christina Hale, die alle wertvolle Beitrage zu den Beratungen und Entscheidungen
lieferten, die vom Wachstumskomitee getroffen wurden. Wahrend des Meetings
diskutierten wir viele der Strategien, die etabliert werden sollen, damit Kiwanis
in Europa wachst. Wir analysierten, wo wir wichtige Erfolge erzielten. In Deutschland, Italien und Belgien haben wir neue Clubs
gegriindet. Auch in England wurden neue Clubs gegriindet. Die Distrikte waren auch im Training neuer Kiwanis Junior Clubs
eingebunden.

Ich bin sehr stolz fiir all dies und méchte jedem europaischen Kiwanier danken, der wahrend dieser Monate daran gearbeitet
hat, Leute einzuladen, damit sie Kiwanier werden.

Ich schatze sehr die geleistete Arbeit von Ulrich Marki und Daniel Vigneron,
die fir Wachstum und Ausbreitung von Kiwanis in Europa zustandig sind.
Auch unsere Vorstandsfreunde Hedi, Vincent, Renato, Ernst, Franco und
Gesa haben wertvolle Beitrage geleistet, die Rolle von Kiwanis in der
Gesellschaft hervorzuheben, um junge Leute zu ermutigen, daran
teilzunehmen, Flihrungseigenschaften herauszufinden und besondere
Fahigkeiten weiblicher Mitglieder zu férdern. All dies soll versuchen, das
Hauptziel von Kiwanis zu verdeutlichen, jenen Kindern zu helfen, die weniger
gllicklich sind als wir. Jeder von uns méchte mehr denn je, dass ein Kiwanis-
Abzeichen zu tragen, ein Zeichen daflir ist, dass wir die Not in unserem
Herzen fihlen, Kindern zu helfen.

Wir haben einen neuen Weg fiir die Entwicklung von Kiwanis aufgezeigt.
Kiwanis ist seiner Rolle bewusst, die sie in der Welt seit 2002 spielt, als
das Motto “Serving the Children of the World“ eingefiihrt wurde. Von diesem
Zeitpunkt an 6ffnete Kiwanis den Weg zu Service mit Herz und GroRRzlgigkeit. Aber wir missen noch mehr tun — wir sind nicht
zufrieden, uns auf unseren Lorbeeren auszuruhen. Ich lade Euch ein und fordere Euch heraus, noch mehr zu tun. Unser Motto
fur die kommenden Monate lautet: “Ein neuer Club in jeder Stadt in allen Distrikten®. In Warschau haben einige Teilnehmer
ein formelles und 6ffentliches Versprechen abgegeben, neue Clubs zu griinden und mehr Freunde mit den nétigen Anforderungen
einzuladen, die Teil von Kiwanis werden wollen. Und Du? Wirst Du auch ein Versprechen abgeben und die Herausforderung
annehmen? Mehr Mitglieder heifl3t mehr Service und mehr Service heilt mehr gliickliche Kinder. Es gibt immer noch zahllose
unterprivilegierte Kinder auf der Welt, die Hilfe brauchen. Wir brauchen mehr Kiwanier.

Verschwende keine Zeit. Es gibt viele Leute, die schon warten, eingeladen zu werden. Viele Leute um Dich herum haben ein
Kiwanis-Herz. Wir kdnnen ihnen helfen, dieses zu entdecken. Es ist nie zu spat, jetzt ist die Zeit, die Herausforderung ist da,
Du bist uns wichtig, wir brauchen Deine Hilfe, wir brauchen Deinen Einsatz, wir brauchen Eure Herzen als wahre Kiwanier.

Euer Gianfilippo
KI-EF President 2009-10
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10 Redewendungen fi Kiwanis=-Club Vorstande

Diese 10 Redewendungen sind eine Erinneru_n%; daran, wie einfach es ist, dass sich Menschen angenommen
fuhlen. Leuten ist es egal, wie viel Du weilt, bis sie erfahren, dass Du Dich kiimmerst! Wenn wir als
Kiwanis-Vorstande diese Redewendungen benutzen, kommunizieren wir mit unseren Mitgliedern und

erreichen eine gréRere Bereitschaft, an Clubprojekten und Aktivitdten mitzuarbeiten. Unsere Mitglieder
fuhlen sich geschatzt und treten nicht aus.

Die 10 wichtigsten Worte:

“Wir sind hier, unserer Gemeinschaft zu dienen. Wirst Du helfen?*
Seid stets bereit, andere einzuladen, um unserer Gemeinschaft zu dienen. Mehr Hande bedeuten mehr Service.
Die 9 wichtigsten Worte:
“Danke, dass Du heute an unserem Meeting teilnimmst.*
Dies zu wiederholen, erinnert die Mitglieder, dass sie wertvoll und willkommen sind. Wenn wir dies tun, werden sie wiederkommen.
Die 8 wichtigsten Worte:
“Ich bin nicht sicher, aber kannst Du mir helfen?
Es ist in Ordnung, wenn Du die Antwort nicht weiRt; es ist besser, wenn Du Clubmitglieder ermutigst, lhre Hilfe anzubieten.
Die 7 wichtigsten Worte:
“Was kann ich noch fiir Dich tun?“
Seid bereit, einen zusatzlichen Weg zu gehen, speziell fir die Kinder in unseren Gemeinden.
Die 6 wichtigsten Worte:
“Wie ist es fiir Dich am besten?*

Eure Mitglieder werden angenehm Uberrascht sein, wenn Du sie fragst, was ihnen gelegen ware. Seid flexibel, wenn ihr
Terminplane fur Freiwilligeneinsatze macht.

Die 5 wichtigsten Worte:
“Wie kann ich Dich unterstiitzen?“

Diese Frage starkt Deine Rolle in der Beziehung. Spiele diese Rolle so gut wie Du kannst zum Wohle der Clubmitglieder und
der Gemeinschaft.

Die 4 wichtigsten Worte:
“Wie haben wir es gemacht?“
Eine Rickmeldung ist wichtig! Eure Mitglieder haben eine eindeutige Perspektive und sie schatzen es, gefragt zu werden.
Die 3 wichtigsten Worte:
“Schon, dass lhr da seid!*"
Mitglieder, die sich willkommen sehen, spenden mehr Zeit, mehr Geld und werden eher wiederkommen.
Die 2 wichtigsten Worte:
“Vielen Dank!*
Grundlegende Anstandsregeln....aber wie oft wird einem gedankt? Wir wollen alle anerkannt werden.
Das WICHTIGSTE Wort:
“JA“!
Werde eine JA-Person. Wir fihren durch Beispielgeben. Wir missen Ja sagen bei der Unterstitzung fur unsere Mittelbeschaffung

und Serviceprojekte und nicht einfach anderen vorschreiben, dass sie mitmachen missen.

Alan Penn
Vice Presidente Kiwanis International
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Kiwakids = die Suchmaschine fiw Kiwanis Schideraustausch
Herzlich Willkowumen bei ]
kiwakids.com
Die Plattform fir Auslandsaufenthalte fir Kinder von Kiwanis ]

SERVING THE CHILDREN OF OUR WORLD
Die Kiwanisclubs weltweit ergeben ein
gigantisches Netzwerk. Alle Kiwanis sind registriert
und in ihren Clubs bestens bekannt und integriert.
Kiwanis schenken einander ein hohes Mal3 an
Vertrauen!

W lcoms 16 Fiwalida.cam

The KIWANIS forum for exchange of kids. DIE IDEE
2gin Nutzen wir mit KiwaKids.com doch unser
weltweites KIWANIS-Netzwerk.

g chacee. Cvery Heveasnan @ rogatratod ot K end welHnownand

Alle Kiwanis haben durch KiwaKids.com die
Maoglicheit, ihrem Kind einen gefahrlosen
Auslandsaufenthalt zu erméglichen. Ein
Auslandsaufenthalt er6ffnet unseren Kindern viele

IS L CTETY B 3 W O PR TR AN ) POV KR o B ¢ s

| FON WS B

o [ 0 Fee Sy MEYEAS Ded W inendy

s o o G Y neue Moglichkeiten. Sie erlernen Fremdsprachen,

"% TRERNES i O

erleben andere Kulturen, werden im Umgang mit
Menschen gefestigt und sammeln Erfahrungen,
welche sie nachhaltig in Ihrer Selbststandigkeit
pragen.

Bervrg e s ik o1 e wand

Auch wenn Du ein Kind von anderen Kiwanis in den Ferien aufnimmst, wird es Dir und Deinen Kindern
die gleichen Erfahrungen und Vorteile bringen.

KiwaKids.com dient hier als Hilfs- und Kommunikationsmittel.

Wenn du also:

deinen Kindern einen sorglosen Auslandsaufenthalt bei Freunden erméglichen willst
der/und

Kinder von Kiwanischen Freunden aus einem anderen Teil der Welt aufnehmen willst
dann nitze die Mdglichkeit dieser Plattform und melde dich an!

Die Kiwakids Hompeage ist in deutscher, englischer und franzdsischer Sprache verftigbar.
Kiwakids ist auch auf Facebook unter
"http://www.facebook.com/pages/kiwanis-

kiwakids/201453645880?v=app_2373072738&ref=search#/pages/kiwanis-
kiwakids/2014536458807ref=search&sid=1782315311.658769854..1
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Schick uns Deine Meinung Uber unser Projekt an: HYPERLINK
"mailto:robert@druckstore.at"robert@druckstore.at

NUTZUNG von kiwakids.com

Die Nutzung von kiwakids.com ist ausschlief3lich den Mitgliedern von KIWANIS International gestattet!
BETREIBER von kiwakids.com & Copyright

Betreiber ist der Kiwanis Club Ried im Innkreis - Division 135

4910 Ried im Innkreis, Suedtiroler Stral3e 11, Austria.

Alle Rechte des Website-Betreibers bleiben vorbehalten. Unauthorisiertes Kopieren und Verwenden von
Inhalten (Fotos, Logos, lllustrationen, etc.) der kiwakids.com-Website ist verboten. Dies gilt auch fir die
Aufnahme in elektronische Datenbanken und Vervielféaltigung auf elektronische Datentrager aller Art.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

kiwakids ist ausschlieRlich fur Mitglieder von Kiwanis intern. Es dient ausschlie3lich als Plattform zur
Kontaktaufnahme zwischen Kiwaniern. Die gesamte Abwicklung und Organisation sowohl in organisatorischer
als auch in finanzieller Weise obliegt den jeweiligen Kontaktpartnern. Eine Haftung fir Schaden oder
Forderungen jeglicher Art, welche durch eine Inanspruchnahme dieser Plattform entstehen kénnten, wird
ausdricklich ausgeschlossen. Der Betreiber tibernimmt keine Garantie fur die Richtigkeit der von den
Nutzern eingegebenen Daten, insbesondere dafir, dass die Nutzer auch tatsachlich Mitglieder von KIWANIS
INTERNATIONAL sind.
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Die 43. Convention der Europaischen Foderation von Kl steht vor der Tur. Es ist an der
Zeit, sich auf dieses besondere Ereignis vorzubereiten.
Aber was ist die Aufgabe und Bedeutung dieser Convention?
Als erstes gilt es naturlich, die Kontinuitat der Foderation sicher
zu stellen. Unsere Organisation muss starker werden, damit wir
| Strategien entwickeln konnen, die uns ermoglichen, den Kindern
dieser Welt besser zu helfen. Wie konnen wir Kiwanier die
Organisation verbessern? Es mussen vor allem neue, fahige
Vorstande gewahlt werden, die sich verpflichtet fuhlen, im besten
Sinne fur die Féderation zu arbeiten. Daher haben wir die Aufgabe,
diese Vorstande sorgfaltig auszuwahlen. Deshalb war es auch
eine gute Entscheidung, die KI-EF Statuten bezuglich des Rotationssystems zu andern.
Kiwanier konnen nun die bestmaoglichen Vorstande mit Qualifikationen und Tatkraft
auswahlen, die Kiwanis in die wunderbare Welt der Kinder fuhren und diese so zu
einem Lacheln bringen.

Als zweiter Schritt hat die Convention die Moéglichkeit, dass die ausscheidenden
Vorstande symbolisch ihre in der Vergangenheit erlangten Erfahrungen weitergeben.
Die Zukunft zu bauen durch Blick in die Vergangenheit, ist die Aufgabe der neuen
Vorstande. Sie mussen die letzten Erfahrungen bedenken, Vorschriften und Regeln
streichen, die sich als nicht brauchbar erwiesen haben und nutzliche ldeen verbessern
und entwickeln, die Kiwanis zu einer dynamischen Organisation im Einklang in einer
modernen Welt fuhren. Damit kdnnen wir neue Visionen und weitere, fortschrittliche
Serviceziele hinzufiigen. Und noch einen Schritt weiter: Welch bessere Moglichkeit fur
Kiwanier gibt es, die Convention in einer Atmosphare der Freundschaft zu geniel3en!
Viele Leute verschiedener Lander, Kulturen und Traditionen kommen zusammen, um
ihre bisherige Freundschaft zu erneuern, neue Freunde kennen zu lernen, Ideen
auszutauschen und in der Kiwanis-Integration weiter fort zu fahren. Kiwanis ist eine
vielfarbige Welt. Die verschiedenen Sprachen minden jedoch in eine einzige: die der
Sprache des Service.

Zum Schluss der Convention kehren wir erfahrener, motivierter und begeisterungsfahiger
nach Hause und sind sicher, dass Kiwanis noch starker gemacht wurde.
Auf zu hoheren Zielen!

Nicolo Russo
Past International Trustee

KI-EF Sekretar
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Schulungskonferenz der Distrikt-Vorstande

Das letzte Wochenende im Januar war Termin
fur den nachsten KI-EF Vorstand mit den
Governors elect aller europaischen Distrikte
zusammen mit ihren nominierten Sekretaren
und Schatzmeistern. AuRer den Distrikten *
und den Distrikten in Grindung wurden auch
Delegierte aus Albanien, Rumanien, Ungarn, i
Estland und dem Vereinigten Konigreich * 22
eingeladen - alles gefdérderte Lander.
Gleichzeitig tagten die europaischen g
Vorstande von KIF mit ihren KIF Trustees
Wahib und Daniel. Sie bekamen Besuch vom
neugewahlten KIF Prasidenten Jack HARTEN.
Das Meeting wurde von KI-EF und Ki
zusammen organisiert. KI wurde durch
Sylvester NEAL, President elect, Christina HALE, Lead Area Director und Scott SMITH Chief Technology Officer
vertreten. Sie alle hatten Neues zu berichten, wie z. B. die neue Mitglieds-Datenbank, ein Flihrungsleitfaden, das
Ausbildungsférderungsprogramm und so weiter.

Das europaische Schulungsteam bestritt den grofiten Teil der Tagung mit einer Schulung tber Fihrung, allgemeine
Inhalte, Markenpolitik und Teamwork. Eine Arbeitssitzung fand in jeder Gruppe statt, deren Vorsitzender alle Fragen
der Teilnehmer beantworten konnte — Fragen, die in einem Plenum sonst nie behandelt wirden.

Wahrend der zweitagigen Konferenz wurden lange Pausen eingebaut, um den Teilnehmern die Gelegenheit zu
geben, sich gegenseitig kennen zu lernen. Und schliellich besuchte die ganze Versammlung die Staatliche Brauerei
Weihenstephan, die sich auf dem Gelande der Universitadt Freising bei Miunchen befindet.

Eine perfekte Organisation in einer positiven Atmosphare - was winscht man sich mehr?

Vincent Salembier
Chief KI-EF Trainer
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43. Europakongress
Taormina, 4.~6. Juni 2010

KONGRESSPROGRAMM
Mittwoch 2. Juni
17:00 - 19:00 Hotel “Villa Diodoro”: Exekutivkomitee

Donnerstag 3. Juni
9:00 - 16:00 Hotel “Villa Diodoro”: Vorstandsitzung
Partnerprogramm: Freie Zeit

Freitag 4. Juni
9:00 - 16:00 Kongresscentrum: Registration der Teilnehmer.
10:00 - 13:00 Hotel “Villa Diodoro”: Workshop der Komitees mit Préasentation der Resultate durch die Komiteevorsitzende
11:00 - 12:00 Hotel “Villa Diodoro”: KEP Forum
rasentation der Projekte 2009-2010
pendenaktion zugunsten vom KEP 2010-2011
12:00 - 13:00 Hotel “Villa Diodoro”: Forum von der Stiftung von Kiwanis International
IF Prasident Elmer H. Austermann stellt Fotos und Kinder vor,
enen von der KIF weltweit geholfen wurde
14:30 - 15:30 Hotel “Villa Diodoro”: Vorstellung der Kandidaten
rasentation der im Rahmen der Generalversammlung zu wahlenden Amtstrager,
eantwortung der an sie gestellten Fragen
17:30 - 20:30 Griechisches Theater: Eréffnungsfeier
in herzliches Willkommen, Auffihrung mit dem Musikband der Armee ,Aosta",
uffihrung mit dem ,Plectrum Orchestra™ von Taormina u.a.
21:00 Malerische Terrasse des Hotels Villa Diodoro: Welcome Drink
21:15 - 24:00 Malerische Terrasse des Hotels Villa Diodoro: Gala Dinner

Partnerprogramm
Shopping in Taormina
Wanderungen und Touren sind verfligbar an der Hotelrezeption

Samstag 5. Juni

8:30 - 10:30 Kongresscentrum: Registration der Teilnehmer

9:00 - 13:00 Kongresscentrum: Generalversammlung Wahl und Nominierung der Amtstrager 2010-2011;
Présentation des Budgets 2010-2011;Abstimmung von Anderungsantrégen zu den Statuten
urch die Delegierten

20:00 - 24:00 Park in Taormina: Freundschaftdinner, Musik und SpaB

Partnerprogramm
8:30 - 16:00 Ausflug auf dem Vulkan Atna
Abfahrt in Taormina um 8:30. Begleitete Eintagsausflug mit dem Bus
Willkommen im Rathaus von Nicolosi und Kostprobe der lokalen Produkte
Abfahrt und Ankunft an der Station auf dem Atna in 1900 m H8he Fahrt bis zu Hauptkrater (ca. 2900 m)
mit einer Schwebebahn und Gelandewagen Lunch im Restaurant (ca. 2000 m). 16:00 zurlick in Taormina

Sonntag 6. Juni
9:00 - 12:00 Hotel “Villa Diodoro”: Vorstandsitzung 2010-2011
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Liebe Kiwanier,

Ich ergreife diese Gelegenheit, um mich als “Incoming President” der Europaischen
Foderation fur das Geschaftsjahr 2010-2011 vorzustellen. Ich tue dies auch in der
berechtigten Erwartung, als solcher durch die Delegierten der Europaischen Convention
in Taormina bestatigt zu werden.

Mein Name ist Jerome Hennekens,
ich bin 59 Jahre alt, meine Partnerin
ist Milly Debeye. Ich habe zwei
Sohne, die schon selbstandig sind.

Nachdem ich als Regionaldirektor
einer grolRen Pensions- und
Versicherungsgesellschaft in den
Ruhestand gegangen bin, arbeite
ich teilzeitlich als Mediator und
Berater. Ich habe Betriebswirtschaft
und Mediation studiert, es folgte
die Berufsbildung. Neben Kiwanis
und anderen Verwaltungsaufgaben
sind meine Hobbys Radfahren und
Reisen.

Seit Juli 1994 bin ich Mitglied des Kiwanis Clubs Stein ,Maaskentj“ und war aktiv als
Prasident und Sekretar. Ich war Lt. Governor in verschiedenen Divisionen von Zeit
1999-2000, 2002-2003 und 2003-2004.

Auf der Distrikt-Ebene war ich Mitglied des Jubilaums-Komitees, Governor der Niederlande
2005-2006 und ab 2006 Prasident des Kiwanis Fund der Niederlande.

International war ich Vice-President und President-Elect der European Federation und
ebenso Secretary des Maastricht European Convention Host Committee und Mitglied
des Arbeitsausschusses.

Jetzt bin ich, neben meiner Arbeit als Prasident-Elect, sehr damit beschaftigt, mich
zusammen mit einigen Freunden auf das kommende VorstandSJahr vorzubereiten, in
dem ich President der Féderation sein kénnte. Uber meine Vorstellungen, die ReaI|S|erung
und die Besetzung der verschiedenen Komitees werde ich Euch nachstes Mal mehr
sagen.

Ich will Euch aber nicht mein Motto ,E Pluribus Unum® vorenthalten, was etwa bedeutet
,Aus vielem eins oder Einigkeit macht stark®. Alle Kiwanier streben das eine Ziel an
,oerving the children of the world“, aber auch: alle Distrikte fur eine Europaische
Foderation.

Freundliche GriiBRe
Jérome H.J.Hennekens



KiG Flash Feb. 2010

Kiwanis International European Federation

Report on Warsaw Meeting

Committee Task Force (Sponsoring)

Der Vorsitzende des Task Force Komitees berichtet Uber die Ergebnisse der letzten
beiden Jahre. Inzwischen haben 6 Distrikte einen Vertrag mit einem ,District—in-
Formation® oder einer ,Non-Districted Area“ geschlossen. Er betont, dass die
Kooperationen ein groRer Erfolg sind, wenn man insbesondere auf die
Mitgliederentwicklung sieht: Eine Zunahme um mehr als 25 % in den letzten beiden
Jahren, insbesondere in Albanien und GroRbritannien.

Noch wichtiger ist jedoch, dass hier weniger entwickelte Gebiete mit besser entwickelten
Gebieten bei einer groRen Anzahl von Aufgaben zusammenarbeiten wie Erstellung eines langfristigen
Entwicklungsplans, wechselseitiger Besuche, gemeinsamer Charity-Projekte, Austauschprogramme fir
Studenten und Jugendliche usw...

Er hebt hervor, dass ,Sponsoring® nicht in erster Linie Geld bedeutet, sondern Unterstitzung und Hilfe.
Dennoch gibt es auch einen finanziellen Aspekt; die Aufwendungen teilen sich der Distrikt, die europaische
Federation und Kiwanis International.

Nach den Worten des Vorsitzenden ist Sponsoring eine hervorragendes Beispiel, wie bedeutsam die
Aktivitaten der Europaischen Federation sind: Ohne die Sponsor Vertrage waren weniger entwickelte
Distrikte mit ihren Fragen allein gelassen.

Und: Wachstumskonferenzen wie in Warschau sind durch nichts zu ersetzen: Der perdnliche Austausch
von Informationen, die Diskussion zwischen Partnern zur Beilegung von Missverstandnissen kénnen
nicht ersetzt werden durch andere Formen der Kommunikation. In diesem Zusammenhang hebt der
Vorsitzende hervor, wie dankbar er fur die Anwesenheit von Paul Palazzolo als Internationaler Prasident
und seiner beiden Nachfolger Sylvester Neal und Allan Penn sowie der Area Managerin Christina Hale
in Warschau ist.

Die anschlieRende Arbeit in kleinen Gruppen mit zwei oder drei Distrikten bringt erneut sehr gute
Ergebnisse: Alle offenen Vertragsfragen bzw. —Anderungen werden bis zur europaischen Konvention in
Taormina erledigt werden. Alle Partner profitieren von neuen Ideen und Informationen; der Vorsitzende

spricht allen Teilnehmern seinen Dank aus.

Das langfristige Ziel ist, aus Districts-in-Formation vollwertige Distrikte zu machen und keinen Kiwanis-
Klub in ,Non-Districted Areas” ohne einen Patenklub zu lassen.

Ernst von der Weppen, Vorsitzender



- /e Feb. 2010
KiGFlash .

Kiwanis International European Federation

Kiwanis
Convention 2010

Las Uegas
June 24-27




